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N° 5Ay 870000

VU le code de I’environnement et notamment son titre 1 du livre V ;

VU le décret n° 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant la nomenclature des installations classées

VU latrété ministériel du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
régime de Ienregistrement au titre de la rubrique n° 2710-2 (installations de collecte de déchets non dangereux apportés par

leur producteur initial) de la nomenclature des installations classées pour la protection de Ienvironnement ;

VU l'arrété préfectoral n° 03/3858:2-3 du 23 décermbre 2003 autorisant la communauté de Communes de Paray-le-Monial &
exploiter une déchetterie sur le territoire de la commune de Paray-le-Monial ;

VU la déclaration d'existence du 07 décemnbre 2012 de la Communauté de Communes de Paray-le-Monial ;
VU le rapport de i’inspecteur de l'environnement en date du 03 juillet 2013 ;

VU P'avis du Conseil Départemental de 1’Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques, dans sa séance du 18
juillet 2013 au cours duquel le pétitionnaire a été entendu ;

VU l'absence d'observations de l'exploitation sur le projet d'arrété qui 1ui a été adressé le 19 juillet 2013 ;

CONSIDERANT ['évolution de la réglementation depuis la signature de l'arrété préfectoral du 23 décembre 2003
susmentiornné, notamment de la nomenclature des installations classées pour ia protection de l'environnement ;

CONSIDERANT que Pexploitant s'est fait connaitre du préfet dans l'année suivant la publication du décret qui a modifié la
nomenclature des installations classées en transmnettant les renseignements précisés & l'article R.513-1 du code de
l'environnement ;

CONSIDERANT que la modification de la rubrique 2710 de la nomenclature et des prescriptions générales applicables a ce
type d'installation, notamment la gestion des déchets dangereux et non dangereux, nécessitent d'adapter les prescriptions de
l'arrété préfectoral d'autorisation ; '

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I’article L. 512-1 du code de I’environnement, 1’autorisation ne peut
étre accordee que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie ’arrété

préfectoral ;

CONSIDERANT gue les conditidns légales de délivrance de [’autorisation sont réunics,

SUR proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L*AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La Communauté de Communes de Paray-le-Monial, dont le sidége social est situé 7 rue des Champs Seigneur 71601 Paray-le-
Monial, est autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété, & exploiter une
installation de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces déchets implantée au lieu-dit "Le Gué Léger" sur le
territoire la commune de Paray-le-Monial.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés antérieurs contraires aux prescripiions du présent arrété sont abrogées et remplacées par celles du
présent arrété,

P
o

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 4 enregistrement incluses dans 1'établissement
des lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires 4 celles fixées dans le présent arrété,

L'exploitant transmet au préfet, sous & mois & compter de la signature du présent arrété, un document justifiant du respect des

prescriptions applicables & I'installation relevant du régime de 1’enregistrement, édictées dans ’arrété ministériel du 26 mars
2012, présentant notamment les mesures retenues et les performances attendues pour garantir le respect de ces prescriptions.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces
déchets.

1. Coliecte de déchets dangereux : 8.5+t A
La quantité de déchets susceptibles d’étre présents dans I'installation étant : ’

a) Supérieure ou épale 4 7 t

2710-1.a

Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces
déchets.

2710 -2.b | 2. Collecte de déchets non dangereux : 370 m* E
Le volume de déchets susceptibles d’étre présents dans I'installation étant ;
b) Supérieur ou égal & 300 m3 et inférieur & 600 m3

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou E (Enregistrement) ou I (Déclaration) ou NC
(Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE ’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Communes Parcelles Lieux-dits
PARAY-LE-MONIAL 429, 431, 440 et 441 section AC LE GUE LEGER

Les installations citées a I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété,

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE I’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure 4 2 800 m2

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante
= une plate-forme surélevée ;
*  un local pour la collecte des déchets dangereux ;
*  unlocal d'entreposage des déchets d'activités de soins A risques infectieux |

* un abri couvert pour l'entreposage de déchets non dangereux devant é&tre abritds, notamment les déchets
d’équipements électriques et électroniques |

*  des bennes de collecte pour la collecte des déchets non dangereux ;
*  un local pour le gardien.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instalations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 4
entrainer un changement uotable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 Foccasion de toute modification notable telle que prévue & ’article R 512-
33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulicres, effectuée par un organisme extérisur expert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enldvement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matétielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des aceidents.

ARTICLE 1.4.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.4.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitation.



ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de ’article R. 512-74 du code de "environnement, pour "application des articles R, 512-39-1 &4 R,
512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise 4 l'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
géourité du site. Ces mesures comportent notamment :

s ['évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

s des interdictions ou limitations d'accés au site ;
» la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
» lasurveillance des effets de I'installation sur scn environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'instaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinie aux intéréts mentionnés 4
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R.512-39-2 et R.512-39-3.

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.5.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des aulres 1égislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. ' '

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception l'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émissicn, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de la nature, de
l'environnement et des paysages, pour 1'utilisation rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et
des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. SURVEILLANCE DE DINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation, des dangers
et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions a mettre en
ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres & l'établissement n’ont pas [*accés libre aux installations.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment ’interdiction de fumer dans les zones présentant des
risques d'incendie ou d'explosion ;

- I'interdiction de tout briilage & I’air libre ;

- I'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concemées de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient on une tuyauterie contenant des substances dangereuses,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a Iarticle 7.3.1,

- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendis,

- la procédure d'alette avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc.,

- les modes opératoires,

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollutions et nuisances générées ;
- les instructions de mainienance et de nettoyage ;

- I"obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes qu'il met en place et en
faisant apparaitre la date de derniére modification de chacune.

ARTICLE 2.1.4, FORMATIONS

L'exploitant établit le plan de formation, propre & chague agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté a leur
fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait l'objet d'un certificat attestant des capacités et connaissances, et
mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure [a formation de tout le personnel (temporaite et permanent) appelé & travailler au sein de l'instaliation. Il
veille également & ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une formation adaptée.



L'exploitant de T'installation définit un programme de formation adapté concernant notammment :

*  les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

* e risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

*  la vérification des consignes de sécuriié présentes sur le site ;

* la conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident ;

*  les déchets et les filidres de gestion des déchets ;

»  les moyens de protection et de prévention ;

*  les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

*  une formation de base sur le transport de marchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;

* les formalités administratives et contrdle & réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les
véhicules devant intervenir sur le site,

La formation peut &tre dispensee par l'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient 4 1a disposition de I'inspection des installations classées les documents attestant du respect des dispositions du
présent article,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasicnnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence,

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voles publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conirble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...}. Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,..,).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’&tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Prefet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation gui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionmés 3 l'article L.
511-1 du code de I'environnement.



Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
lexploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
lincident, les effets sur les persoanes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

(e rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'antorisation initial,
- les plans tenus a jour (plan de situation, plan des réseaux,...),
- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescripiions générales ministérielles, en cas
d'instaliations soumises 4 enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations scumises 4 autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS A

TRANSMETTRE
Articles Contrdles 2 effectuer Périodicité du controle
722 Installations électriques Annuel
7.4.2 Matériels de séourité Annuel
9.2.2 Eaux pluviales Annuel
9.23 Niveaux sonores Tous les 3 ans
Articles Documents 3 transmettre Périodicités / échéances
Justification du respect de 1’arrété ministériel
1.1.3 du 26 mars 2012 applicables aux installations 6 mois 4 compter de la signature du présent arrété
en enregistrement sous la rubrique 2710-2
1.4.6 Notification de mise a Iarrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’exploitation et 1’entretien des installations de
mani¢re & limiter les émissions 4 'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetdes en optimisant notamment Uefficacité énergétique.

Le briilage & 1"air libre est interdit 4 1’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropri¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique, La conception et I’emplacement des
dispositifs de sécurité destinés 4 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a4 Porigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommeoder le voisinage, de nume & la santé ou & la sécurité publique, notamment éviter ’apparition de conditions
anaérobies dans les bassin,s de stockage ou de traitement, ou dans les canaux & ciel ouvert,

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation dune campagne d'évaluation de l'impact olfactif de
l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. YOIES DE CIRCULATION

Sang préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, ete.),
et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent éire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de preduits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. 81 nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion {évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 la Iutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Résean public Paray-le-Monial

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2. 1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont instatlés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique,

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

L'exploitant adapte ses prélévements en fonction des seuils d’alerte et de crise définis dans I’arrété préfectoral cadre en vigueur
en vue de la préservation de la ressource en eau dans le département de Sadne-et-Loire,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a 1’article 4.3.1 ocu non confortne aux
dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A lexception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de I'imspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3, ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le tenips aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.



Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & 1'intérieur de [’établissement sont aériennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A DETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de 'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet 1’isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs sont
maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de comumande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

D’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
1. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (EP1) ;

2. les eaux usées domestiques (ED) ;
3. les eaux collectées dans les cuvettes de rétention (EC).

L'installation destinée & la collecte de déchets apportés par leur producteur initial ne génére pas de procédé, il n'existe pas de
rejet d'eaux résiduaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement cu celles nécessaires 4 la bonne marche
des installations de traitement.

Les rgjets directs ou mdirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterrames ou vers les milieux de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents poliués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.3, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargement et
déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat
permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée lorsque le
volume des boues atteint la moitié du volume utile du débourbeur et dans tous les cas au meins une fois par an, sauf
justification apportée par l'exploitant relative au report de cette opération sur la base de contréles visuels réguliers enregistrés
et tenus a la disposition de I'inspection. En tout état de cause, le report de cette opération ne pourra excéder deux ans. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de 'obturateur.



Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent EP1

arrété

Nature des effluents Eaux de chaussée susceptibles d'étre polluges
Exutoire du rejet Réseau de collecte vers la BOURBINCE
Traitement avant rejet Séparateur hydrocarbures

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5. 1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére 4 :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
l'utilisation de l'eau & proximité immédiate et 4 I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I’Etat compétent.

Article 4.3.5.2. Aménagement
43.52.1 Aménagement des points de prélévements

11 est prévu sur Ie point de rejet EP1 un point de prélévement d'échantillons et de mesure (débit, température, concentration en
polluant, ...}

Ce point est aménagé de manidre a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Toutes les

dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE I’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionneinent des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Températura : 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,3
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
imférieure & 100 mg PY1



ARTICLE 4.3.7. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES (ED)

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.8. EAUX DES CUVETTES DE RETENTION ET (EC)

Les eaux collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets approprices.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUES (EP1) ET EAUX RECUEILLIES LORS
D*UN SINISTRE ET EAUX D'INCENDIE

En I’absence de pollution préalablement caractérisée, ces eaux pourront étre évacudes vers le milieu récepteur dans les limites
définis ci dessous et sous réserve de la compatibilité des rejets avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV
de Iarticle 1..212-1 du code de I’environnement ;

MES 40
DCO 40
Indice phénols 0,3
Chrome hexavalent 0,1
Cyanures totaux 0,1
AOX 5

Arsenic 0,1
Métaux totaux* 15
Hydrocarbures totaux 5

* les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr,
Ni, Zn, Su, Cd, Hg, Fe, Al



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’'aménagement, et l'exploitation de ses installations
pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales
de 'utilisation des ressources ot améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans 1’ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ; _
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) 'élimination .

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé humaine, et des
conditicns techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires & disposition de I’inspection des
installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 2 assurer leur
orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par
1"article R. 541-8 du code de ’environnement

Les huiles usapées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R, 543-40 du code de I’environnement. Dans
I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
¢vitant notamment les mélanges avec de I’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R. 543-72 du code de
Tenvironnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de 1'article R. 543-137 4 R. 543-151 du code de
Uenviromnement ; ils sont remis 4 des cpérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’éliminalion) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I’ensilage.

Les déchets d’équipements ¢lectriques et Electroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-195 4 R.
543-201 du code de I’environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires d’enireposage de déchets susceptibles de contenir des produits pelluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagdes pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées,



ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L' ETABLISSEMENT
L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres 4 garantir les intéréts visés a I'article L. 511-1 et L. 341-1 du
code de I'environnement.

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations destinataires
des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet.

T1 fait en sotte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A 'exception des instaliations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans ’enceinte de 1’établissement est
interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non dangereux
et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

U’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu mmimal des informations du
registre est fixé en référence a 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et
R. 541-46 du code de ’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Uextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 3 'article R. 541-45 du
code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 A R, 541-64 et R.
541-79 du code de Penvironnement relatifs a la collecte, au transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour
des transporteurs utilisés par I’exploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

L’importation cu I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes

en application du réglement (CE} n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
de déchets,



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre 4 I’origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constifuer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I’ environnement
par les installations relevant du livre V — titre I du Code de ’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la

circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & P’intérieur de I’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du
code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalentent d’incidents graves ou
d’aceidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1, Définitions
Les zones d'émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit

* L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d'autorisation et de leurs
parties extéricures ¢ventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...).

* Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date du présent arrété
d'autorisation,

L'intérieur des immeubles habités ou ocoupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans les
zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasses...) &
I'exclusion de celles des immeubles iinplantés dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque l'installation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel
{installation & l'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementge.

Niveau de bruit ambiant existant Emergénce admissible pour la période allant de Emergence admissible pour la

dans les zones 4 émergence 7 h 422 h, sauf dinianches et jours fériés période allant de
réglementée (incluant le bruit de 22 1 a7 h, ainsi que les dimanches
1’ établissement) et jours fériés

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A} 3 dB(A)




ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de ’établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a4 22h, Allant de 220 & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 38 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissicns de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des personnes,
les points de contrfle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant les-spécifications des régles techniques anmexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'envitonnement par les installations classées.




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 T'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intérdts mentiomnés & I’article L. 511-1 du code de
I’environnement.

Dexploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques. Il dispose des documents lui
permettant de connaitre la nature et les risques des produits dangereux susceptibles d’8trs présents dans I*installation.

Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Il est interdit de fumer et d’apporter du feu sous une forme quelconque dans et & proximité des stockages de déchets dangereux
et de produits combustibles. Cette interdiction doit étre affichée en limite de ces zones en caractéres apparents.

Le briilage des déchets 4 I’air libre est interdit.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I"exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

D'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

Les récipients portent en caracteres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la
législation relative & l'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangersux.

ARTICLE 7.1.3. CARACTERISTIQUES DES SOLS.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de mamipulation des matiéres dangereuses pour 'homme, l'environnement ou
susceptibles de créer une pollution de l'sau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les matiéres répandues accidentellement, de fagon & ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

ARTICLE 7.1.4. PROPRETE DE L’INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de matiéres dangereuses
ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits et poussidres.

ARTICLE 7.1.5. CONTROLE DES ACCES

En dehors des heures d’ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs,

ARTICLE 7.1.6. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de I'établissement. Elles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les piétons circulent de maniére sécurisée entre les zones de dép6ts de déchets.

Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation des
véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.



ARTICLE 7.1.7. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.1.7.1. Accessibilité

I’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre & tout moment 1’intervention des services d’incendie
et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés 4 Uinstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et
I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I’entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

TLes véhicules dont la présence est liée 3 I’exploitation de 1’installation stationnent sans occasionner de géne pour I’accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & I’instailation, méme en dehors des heures
d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Article 7.1.7.2, Accessibilité des engins & proximité de Uinstallation

Les bitiments et les aites de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. Ils sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin, En cas de local fermé, une des fagades est équipée
d'ouvrant permettant le passage de sauveteur équipé.

ARTICLE 7.1.8, MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

1'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment ;

* d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

* de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chaque local, comme prévu 4 l'article 7.1.1 ;

*  dun ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre
nominal DN100 ou DNI50 implantés de telle sorte que tout point de ia limite de l'installation se trouve 4 moins de
100 métres d'un appareil permetiant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d'au
moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au
service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils, Les appareils sont distants entre eux de 150 métres
maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). A défaut, une
réserve d'eau d'au meins 120 métres cubes destinée 4 l'extinction est accessible en toutes circonstances et a une
distance de l'installation ayant recueilli T'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette réserve
dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de
secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la
disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

*  dextincteurs répartis a l'intérieur de [installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de ['installatiou,
et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de
séourité et de lutte contre l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.2.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de l'installation mentionnées & 1’article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre 4 I’origine d*une explosion, les

installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre
1996,

ARTICLE 7.2.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES

P’exploitant tient 4 la disposition de inspection des installations classées les ¢léments justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et gu’elles sont vérifiées au minimum
une fois par an par un organisme compétent.



Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre et au méme potentiel électrique
conformément aux réglements et aux normes applicables.

Les gainages électriques et autres canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et
sont convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans
Ia partie de 'installation en cause.

ARTICLE 7.2.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux de stockage de déchets
sont convenablement ventilés pour prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & l'atmosphére de la
ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extérieur, et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 4 l'atmosphére, est congue de maniére
a favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par exemple I'utilisation de chapeaux est
interdite).

ARTICLE 7.2.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaque local technique est équipé d’un détecteur de fumée . L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection et le cas
échéant d’extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise 4 fréquence annuelie des vérifications de maintenance
et des tests dont les comples rendus sont tenus 4 disposition de l'inspection des installations classées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus
régulierement conformément aux référentiels reconnus,

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.3.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention dont
le volume est au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs suivantes;

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
— 30 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, [a capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou &gale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure & 800 L.

L. La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et chimique des
fluides. T1 en est de méine pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée 3 tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.



Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des auires produits toxiques cu dangereux pour l'environnement, n'est
autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans
les conditions énoncées ci-dessus.

IM. Le sol des aites et des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangereuses pour 'homme ou susceptibles de
créer une pollution de T'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

IV. Toutes mesures scnt prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d'un sinistre,
y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution
des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel, Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou
externes 4 1’installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangercuses sont stockées.

Lexploitant établi une consigne définissant les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs,

Tes eaux d’extinction collectées sont &liminées vers les filidres de traitement appropriées. En [’absence de pollution
préalablement caractérisée, elles peuvent &tre évacuées en respectant les prescriptions de 1’article 4.3.10 du présent arrété

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.4.1. TRAVAUX

Dans les parties de I’installation recensées 4 D'article 7.1.1 et notamment les locaux de stockage de déchets dangereux, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » (pour une
intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec
source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particulidre. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés
aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention» et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et visés par
l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative 4 la séeurité
de l'installation, sont signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une
forme quelconque, sauf pour la réalisation de iravaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée eu
caractéres apparents.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
PYincendie mis en place {exutoires, systémes de détection et d’extinction, pertes coupe-feu, colonne séche par exemple) ainsi
que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

T.es vérifications périodiques de ces matéricls sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les suites
données a ces vérifications.



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATION DE COLLECTE DE DECHETS DANGEREUX ET NON DANGEREUX
ARTICLE 8.1.1. ADMISSION DES DECHETS.

Les déchets acceptés sur I'installation sont clairement affichés & "entrée du site.
Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.
Les deéchets sont réceplionnés sous contréle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs spécifiques & chaque
catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destinés & l'entreposage des déchets doit
étre clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés.

Un contréle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement pendant les heures
d'ouvertures du public.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a I'usager, l'exploitant ou son représentant I'informe des filidres existantes pour sa
gestion.

Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposés plus de deux jours.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATION DE COLLECTE DE DECHETS DANGEREUX
Article 8,1.2.1. Réception et entreposage,

Les déchets dangereux sont entreposés dans des locaux spécifiques dédiés, abrités des intempéries et sur rétention, a
Pexception des huiles, des lampes, des cartouches d’encre, des déchets d’équipements électriques et électroniques et des piles.

A Texclusion des huiles et des piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel habilité par
I'exploitant ou de son représentant, qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au stockage en tenant compte de Ja
compatibilité et de la nature des déchets. Ils ne doivent en aucun cas, &tre stockés & méme le sol.

Chaque local de stockage de déchets dangereux est rendu inaccessible au public (d l'exception des stockages d'huiles et de
piles). Les réceptacles des déchets dangereux comportent un systéme d'identification des dangers inhérents aux différents
produits stackés. Le stockage est organisé en classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Les conteneurs
servant & recueillir les déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent étre positionnés sur différents niveaux
d’étagéres/ ou de rayonnage).

Dans les locaux d’entreposages de déchets dangereux, les installations électriques doivent étre réduites & ce qui est strictement
hécessaire aux besoins de D'exploitation ; elles doivent étre entierement constituées de matériels utilisables dans les
atmospheéres explosives.

Des panneaux informant des risques encourus, précisant les équipements de protection individuels & utiliser et rappelant les
consignes & mettre en ceuvre en cas de probléme, sont clairement affichés & entrée du local de stockage ainsi qu’un panneau
interdisant ’accés au public et un rappelant 'interdiction de fumer.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I'emplacement des différenis conteneurs est &tabli, est tenu 2 la
disposition des services d’incendie et de secours. A tout moment ’exploitant doit pouvoir informer les services d’incendie et
de secours de la nature des déchets contenu dans le local de stockage.

Les récipients ayant servi a l'apport par fe public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les aires de dép6t et de stockage.
L'exploitant doit mettre & la disposition du public des conteneurs en vue d'assurer un stockage correct de ces récipients. Tout
transvasement, déconditicnnement ou traitement de déchets dangereux est interdit, a l'exclusion du iransvasement des huiles.
Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié,

Le stockage des déchets d’activités de soins a risques infecticux et assimilés, ainsi que les délais d’enlévement de ces déchets,
doit &tre réalisé conformément & I"arrété du 7 septembre 1999 modifié.



Article 8.1.2.2. Réaction au feu et désenfumage

Les locaux de stockages de déchets dangereux doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- murs et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures ;

- couverture incombustible ;

- porte donnant vers l'extérieur pare flamme de degré une demi-heure ;

- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les justificatifs attestant des propriétés de réaction au feu sont conservés et tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées.

Ils doivent &tre &quipés, en pariie haute, de dispositifs permettant l'évacuation des fumées et gaz de combustion en cas
d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout aulre dispositif équivalent).

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Le sysférne de désenfumage doit étre adapté aux
risques particuliers de l'installation.

Les locaux de stockage des déchets dangereux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére
explosive, Le débouché A I'atmosphére de la ventilation doit 8tre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques partic;u]ieré'de l'installation.

Article 8.1,2.3, Hulles usagées
Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des bornes spécifiques réservées a cet effet.

Contrairement aux autres déchets dangereux, les usagers peuvent eux-mémes verser I’huile dans la borne. Elle est 4 I’abri des
intempéries et dispose d’une cuvette de rétention étanche.

Une information sur les risques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sur l'interdiction formelle de
mélange des types d’huiles, est clairement affichée & proximité du conteneur. La borne est protégée contre lss risques de choc
avec un véhicule. La jauge de niveau est facilement repérable et le taux de remplissage est réguliérement contrdlé.

Un absorbant est stocké & proximité de la borne. En cas de déversement accidentel, il est immédiatement utilisé et traité
comme un déchet dangereux.

Article 8.1.2.4. Amiante li¢ aux matdriaux inertes

Une zone de dépdt spécifique regoit les déchets d’amiante lié anx matériaux inertes. Cette Zone est clairement signalée. Les
éléments requs en vrac sont déposés, emballés et &tiquetés conformément 2 la réglementation en vigueur. L’exploitant met &
disposition des usagers ou de son personnel les moyens d’ensachage des déchets.

ARTICLE 8.13. INSTALLATION DE COLLECTE DE DECHETS NON DANGEREUX

Article 8.1.3.1. Prévention des chutes.

Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauteur, un dispositif anti-chute adapté est installé tout le long de la zone
de déchargement. Sur les autres parties hautes du site, comme la voie d'accés 4 la zone de déchargement, un dispositif est mis
en place afin d'éviter notamment la chute de véhicules en contre bas.

Des panneaux signalani le risque de chutes sont affichés a divers endroits de ces zones. La partie basse du quai, ol sont
manipulés les contenants, est sirictement réservée aux personnels de service. Un affichage visible interdit cette zome aux
usagers.

Article 8.1.3.2. Zone de dépdt pour le réemploi.

L'exploitant peut implanter dans l'enceinte de |'installation une zone ou les usagers déposent leurs objets ou leurs mobiliers qui
sont destinés au réemploi. Le dépdt dans cette zone se fait sous le contrdle d'une personne habilités par l'exploitant et avee son
accord,

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation, La zone de réemploi ne dépasse pas 10 2% de la
surface totale de l'installation. La durée maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par 'exploitant.

Ele ne peul excéder trois mois, Au-delad de celte durée, les produits entreposés acquitrent le statut de déchet et doivent étre
gérés comme tel.



Article 8.1.3.3. Couverture des aires d’entreposage des déchets d'équipements électriques et électroniques
Les zones d’entreposage des déchets d'équipements électriques et électroniques sont couvertes lorsque 1’absence de couverture
est susceptible de provoquer :

* la dégradation des équipetnents ou parties d’équipements destinés au réemploi ;

= l’entrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de phuie ;

«  laccumulation d’eau dans les équipements ou I'imprégnation par la pluie de tout ou partie des équipements
{notarmnment la laine de verre et les mousses) rendant plus difficile teur élimination appropriée.

ARTICLE 8.1.4. DECHETS SORTANTS

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et autorisées & les recevoir. Les
déchets sont évacués au plus tard tous les trois mois.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous Ja responsabilité de l'exploitant. Il organise la gestion des déchets sortants
dans des conditions propres & garantir la préservation des intéréts visés au titres Ier et titre TV du livre V du code de
l'environnement. Il s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de destination disposent des
autorjsations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

ARTICLE 8.1.5. REGISTRE DES DECHETS SORTANTS

L'exploitant établit et tient & jour un registre ot sont consignds les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- la date de l'expédition du déchet ;

- le nom et 'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet au regard de la nomenclature définit & l'annexe II de
F'article R. 541-8 du code de l'environnement) ;

- le cas échéant, e numéro du bordereau de suivi et les références du certificat d'acceptation préalable ;

- I'identité du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du. traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie 4 I'article L. 541-1 du code de
I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va &tre opéré dans l'installation selon les annexes I et IT de la directive n® 2008/98/CE.

Le registre est tenu a la disposition de ’inspection des installations classées. I est conservé 5 ans,



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, ’exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & 1’inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d’auto surveillance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé mensuellement.

Les résultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2,2, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES (EP1)

Les dispositions minimurm suivanies sont mises en euvre :

. Auto surveillance assurée par 1’exploitant
Paramétres
Périodicité de la mesure
Ensemble des paramétres définis a l'article 4.3.6 at 4.3.7 Annuelle

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement 4 I’inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au
présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que I'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme ¢’auto
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour l’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L' AUTOSURVEILLANCE

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 9.2 sont conservés et tenus 4 la disposition de I'inspection des
installations classées.



TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS - EXECUTION

ARTICLE 10.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
11 peut étre contesté auprés du Tribunal administratif' de DITON :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1
dans un délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage de la présente décision,

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de ces
decisions, le délai de recours continue A courir jusqu’a I'expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieuremnent a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 10.1.2 - NOTIFICATION

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de la commune sur le territoire de laquelle est installé I'établissement, et terue
a la disposition du public. Un extrait de cet arrété, comportant nolamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise
l'exploitation de I'établissement, sera affiché pendant un mois & la porte de la mairie par les soins du maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente décision et indiquant o les prescriptions imposées 4 'exploitation de 'établissement
peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la préfecture, aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux
locaux ou régionaux diffusés sur tout le département.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION

Madame la secrétaire générale de la préfecture de Sadne-et-Loire, Monsieur le sous-préfet de Charofles, Monsieur le maire de
Paray-le-Monial, Madame la directrice régionale de ’environnement, de "'aménagement et du logement de Bourgogne, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 'exploitant et dont copie sera faite & :

* M. le directeur départemental des territoires de Sadne-et-Loire
¢ M. le chef du service interministériel de défense et de protection civile
*  Mme la déléguée territoriale de Sadne-et-Loire de I'agence régionale de santé

+ M. le directeur de l'unité territoriale de Sadne-et-Loire de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de
la consommaticn, du travail et de l'emploi

* M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours de Sadne-el-Loire

* M. le responsable de Tunité territoriale de Sadne-et-Loire de la direction régionale de lenvironnement, de
l'aménagement et du logement

MACON,le = 8 ADUT 2013

LE PREFET,
Powr le Préfet,

La Secrétairesnirale de la

Préfecture bne-at-Loire
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